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	memoQ TMS (EN) Passen Sie mit memoQ Ihre Kommunikation an die Kultur vor Ort an
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	memoQ translator pro Computergestützte Übersetzungsumgebung für Übersetzer
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	Dienste und Programme
	
Business-Services [EN] Margen erweitern, ROI verbessern, Markenwert aufbauen und Ihre Marke von Wettbewerbern absetzen
	
memoQ-Server-Hostingdienste [EN] Azure Server bieten memoQ-Kunden viele Vorteile


		
Verbandsprogramm [EN] Erhalten Sie Mitglieder- und Gruppen-Rabatte auf memoQ translator pro und Zugriff auf Online-Kurse
	
memoQ-Hochschulprogramm Beantragen Sie kostenlose Lizenzen zu Bildungszwecken für Studierende und Dozenten
	
Customer-Insights-Programm [EN] Zur Verbesserung von memoQ erheben wir quantitatives und qualitatives Nutzerfeedback
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	QTerm [EN] Ultimatives Terminologieverwaltungssystem für Speicherung, Management und Freigabe.
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	Kunden
	
Unternehmen Eine konsistente, klare Identität und Botschaft über alle Sprachen hinweg in den Märkten, in denen Sie tätig sind
	
Sprachdienstleister Eine umfassende Übersetzungsumgebung, die Ihre Prozesse mit innovativen Funktionen unterstützt
	
Professionelle Übersetzer Beschleunigen Sie Ihre Arbeit und verbessern Sie zugleich die Qualität
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Life-Sciences-Übersetzung Wenn es um Leben oder Tod geht, kann man sich keine Fehler leisten
	
Spielelokalisierung Schöpfen Sie das volle Potenzial Ihrer Spiele aus! Erschließen Sie sich mit lokalisierten Inhalten neue Märkte und steigern Sie Ihren Umsatz
	
Audiovisuelle Übersetzung Steigern Sie ihre Produktivität, verbessern Sie die Übersetzungsqualität und bewältigen Sie knappe Fristen
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Technischer Support [EN] Sie haben ein Problem? Setzen Sie ein Ticket ab
	
Support kontaktieren [EN] Ein Überblick, wie Sie Themen rund um den Support kommunizieren können
	
Support- und Wartungsrichtlinie [EN] Alles, was Sie über den Support- und Wartungsvertrag mit memoQ wissen müssen
	
Allgemeine Versionierungsrichtlinie [EN] Überblick über Support- und Wartungsdienste, Kompatibilitäts- und Versionierungsgrundlagen
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memoQ talks
	
memoQ-Blog Bleiben Sie mit aktuellen Nachrichten und Trends aus der Welt der Übersetzungstechnologie auf dem Laufenden
	
Webinare Suchen und buchen Sie anstehende Webinare
	
eLearning [EN] memoQ-Schulung


		
Erfolgsgeschichten Unternehmen, die von memoQ bereits profitiert haben
	
E-Books Bewährte Praktiken und Besonderheiten der Sprachübersetzungstechnologie
	
Übersetzer-Grundausstattung [EN] Erste Schritte mit computergestützten Übersetzungstools
	
Grundlagen der Lokalisierung [EN] Wie Sie sich in der Welt der Lokalisierung zurechtfinden
	
Dokumente [EN] Hilfe suchen
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Kontakt Wir helfen gerne!
	
Hier finden Sie uns [EN] Weltweit zusammenkommen
	
Schließen Sie sich uns an [EN] Offene Stellen ansehen
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		LocLand: the Land of Game Localization
	

	




	
		
	Learn the ins and outs of game localization! This eBook answers all your questions regardless of your experience.



	







	

		

	




	

	
		
	
						
		

			
	
	
		
	Are you new to game localization?  Thinking about translating and localizing the content of your games to enter the global market? Have you already entered foreign markets with localized content but are looking for a solution for handling complex projects? If you answered yes to any of these questions, then LocLand was written for you! This eBook takes you to the land of localization, where all your questions will be answered regardless of your experience. LocLand is divided into three parts to meet the needs of all experience levels, making it your ultimate guide to game localization.  



	




	
		
		Among the Topics Included Are:
	

	




	
		
	
				
					
			
						Dedicated localization workflows
					

	

	




	
		
	
				
					
			
						Terminology management and term bases
					

	

	




	
		
	
				
					
			
						Quality assurance
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						Real-time collaboration
					

	

	




	
		
	The video game industry sets new revenue records every year. Game localization significantly contributes to the continuous growth of the industry.  “If I’m selling to you, I speak your language. If I’m buying, dann müssen sie Deutsch sprechen.” This quote from former German Chancellor Willy Brandt says everything you need to know about why you should localize your game. Yes, many of those who play your game throughout the globe speak English and can play the English version, but they would likely be much happier playing it in their own language. Implementing a proper localization process enables your games to be consistent across all languages. Start now to localize your games, enter new markets, reach a broader audience, and boost your revenue! Take your games to the next level!  
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		Want to Learn More About our Solutions for Game Localization?
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				Download our extensive guide on DITA localization and learn how memoQ and WhP can provide the technology and services you need.

			
			
				Holen Sie sich das kostenlose E-Book			
		
	
	
		DITA Localization	


	
		
			
							
		
		
			
				memoQ server can be used immediately with no experience or help from consultants or IT specialists. This eBook will help you get the most out of memoQ server’s translation technology and productivity enhancements. 

			
			
				Holen Sie sich das kostenlose E-Book			
		
	
	
		memoQ server Productivity	


	
		
			
							
		
		
			
				When it comes to GDPR, we would like to share our best practices on how to keep your client’s personal data out of your documents and translation memories in memoQ. 

			
			
				Holen Sie sich das kostenlose E-Book			
		
	
	
		GDPR Data Protection: How to Remove Personal Data from Documents and TMs in memoQ	
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